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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue. Korttelialueelle saa sijoit-
taa myos liiketiloja.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista.

Korttelin numero.

Ohijeellisen tontin numero.
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa osoittaa, kuinka
suuren osan rakennuksen suurimman kerroksen alasta
ullakon tasolla saa kayttaa kerrosalaan laskettavaksi ti-
laksi.

Rakennusala.

Talousrakennuksen rakennusala.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on
rakennettava kiinni.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jonka puoleiseen
rakennuksen seinaan ei saa sijoittaa ikkunoita.

Puin ja pensain istutettava alueen osa.

Kaupunkikuvallisesti arvokas suojeltava rakennus, jonka
ominaispiirteet on sailytettdva. Rakennusta ei saa purkaa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa
ajoneuvoliittymaa.

Rakennusoikeus ja tilojen kaytto

Asukkaiden kayttoon tulee rakentaa riittavien varasto- ja
huoltotilojen lisaksi vahintaan seuraavat asumisen aputi-
lat: talopesula, kuivaustila, talosauna ja vapaa-ajantila.
Kaikki asumisen aputilat, yhteistilat seka varasto-, huolto-,
tekniset-, ja pysakaintitilat saa rakentaa asemakaavassa
merkityn kerrosalan lisaksi.

Tilat saa rakentaa asemakaavakarttaan merkityn kerros-
alan lisaksi.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus. Pa kvartersomra-
det far ocksa placeras affarsutrymmen.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.
Byggrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del
av arealen i byggnadens storsta vaning man far
anvanda i vindsplanet for utrymme som inréknas i
vaningsytan.

Byggnadsyta.
Byggnadsyta for ekonomibyggnad.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggna-
den ska tangera.

Beteckningen anger att byggnaden inte far ha fonster
mot denna sida av byggnadsytan.

Del av omrade som ska planteras med trdd och buskar.

For stadsbilden vardefull byggnad som ska skyddas
och vars sardrag ska bevaras. Byggnaden far inte rivas.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar
forbjuden.

Byggratt och anvandning av utrymmen

Forutom tillrackliga forrad och serviceutrymmen for de
boende ska atminstone foljande hjalputrymmen for bo-
endet byggas: tvattstuga, torkrum, gemensam bastu
och fritidslokal. Alla hjalputrymmen for boendet, gemen-
samma lokaler samt forrads-, service- och parkerings-
utrymmen far byggas utéver den i detaljplanekartan
angivna vaningsytan.

Lokalerna/rummen/utrymmena far byggas utdver den
i detaljplanekartan angivna vaningsytan.

Kaupunkikuva ja rakentaminen
Maantasoon ei saa muodostua parvekerakenteiden rajaa-
mia kayttamattomia tiloja.

Uudisrakennusten julkisivujen on oltava muurauksen
paalle tehtya rappausta tai puuverhottuja.

Rakennuksissa on oltava harjakatto.
Katon on oltava konesaumattua peltia.

llmastointikonehuoneet ja muut tekniset tilat tulee sijoittaa
vesikaton sisapuolelle.

Pihat ja ulkoalueet

Rakennusten ja katu-alueen valiin jaavan tontin osan ma-
teriaalin on oltava luonnonkivi.

Tontit tulee aidata katu- ja muita yleisia alueita vastaan
saleaidalla. Aidan enimmaiskorkeus on 2 m.

Jos tontti jaetaan useammaksi tontiksi, on tonttien piha-
alueet rakennettava yhteiskayttoisiksi.

Rakennattavuus

Kellareiden rakentamisessa tulee tarvittaessa varautua
vedenpaine-eristettyihin rakenteisiin.

limastonmuutos - hillinta ja sopeutuminen

Uuden asuinkerrostalon hiilijalanjalki ei saa ylittaa Helsin-
gin kaupungin asettamaa rakennusajankohtana voimassa
olevaa hiilijalanjaljen raja-arvoa. Raja-arvo on mahdollista
ylittaa rakentamispaikan tai asemakaavan tiettyjen vaati-
musten vuoksi rakennusajankohtana voimassa olevien
kaupungin maarittelemien poikkeusten mukaisesti.

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on laadittava
erillinen tonttijako.

Stadsbild och byggande

Balkongkonstruktionerna far inte bilda utrymmen i mark-
niva som inte kan utnyttjas.

Nybyggnadens fasadmaterialet ska vara platsmurat
tegel med putsyta eller trdpanelering.

Byggnaderna ska ha sadeltak.
Taket ska vara falsat plattak.

Ventilationsrum och 6vriga tekniska utrymmen ska pla-
ceras under yttertaket.

Gardar och utomhusomraden

Tomtdelen mellan byggnaderna och gatuomradet ska
belaggas med natursten.

Tomterna ska avgransas mot gatan eller dvriga allménna
omraden med ett spjalstaket. Staketets maximihdjd ar
2m.

Om tomten delas in i flera tomter, ska tomternas gardar
byggas for gemensamt bruk.

Byggbarhet

Om kallaren byggs, bor man forbereda sig for vatten-
trycksisolerade konstruktioner vid behov.

Begransning av och anpassning till klimatférand-
ringen

Koldioxidavtrycket for det nya flervaningshus far inte
overstiga det gransvarde for koldioxidavtrycket som
galler i Helsingfors stad vid tidpunkten for byggandet.
Gransvardet kan Gverskridas pa grund av byggnadens
placering eller sarskilda krav i detaljplanen, ifall dessa
uppfyller de undantagskriterier som géller i Helsingfors
stad vid tidpunkten for byggandet.

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet
utarbetas en separat tomtindelning.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
38. kaupunginosan (Malmi, Yla-Malmi)
korttelin 38107 tonttia 16

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
38 stadsdelen (Malm, Ovre Malm)
kvarteret 38107 tomten 16

HELSINKI
HELSINGFORS

Kaavan nro/Plan nr

Asemakaavoitus
Detaljplanlaggning

Kaavan nimi/Planens namn

Kasittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:

1 29 2 1 Malmin raitti 3 Nahtavilla (MRL 658) 29.5.2024-
Malms bygata 3 Framlagt (MBL 65§) 28.6.2024

Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av

HEL 2023-011177 Kaisa Jama

Hanke/Projekt Piirtanyt/Ritad av

400317 Katja Raevuori

Paivéays/Datum Asemakaavapaallikko/Stadsplanechef Hyvaksytty/Godkant;

29.5.2024 Marja Piimies
OI 1 I 1 I 1 I 1 I 1 J 50 m
Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:500

Korkeusjérjestelmé/Hojdsystem N2000

Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta
10.5.2024 29 §, Kartat ja paikkatiedot -yksikon paallikko

Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr

12.4.2024

13/2024 Tullut voimaan

Trétt i kraft




